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ZAPROSZENIE INVITATION EINLADUNG

Niniejszym serdecznie zapraszamy do udziatu w / we cordially invite you to attend the next
wir laden Sie hiermit zu unserer nachsten Fachveranstaltung ein
5. Miedzynarodowej Konferencji Przektadoznawczej
5t International Conference in Translation Studies
5. Internationale Ubersetzungswissenschaftliche Konferenz

TRANSLATION LANDSCAPES V

The conference is concerned with the problem of translation in general, both with literary and
professional translations. The Conference provides a wide perspective of the translation
horizon and is a communication platform for theorists and practitioners. The conference is
held in English, German and Polish languages in a plenary session (literary studies, linguistics,
specialized languages, culture studies, ethnography). Other languages are also accepted.

Die Konferenz richtet sich an alle Interessierten am Problem der allgemeinen, literarischen
und Fachiibersetzung. Sie basiert auf einer universellen Auffassung des Ubersetzungsbegriffs
und ist eine Plattform fiur die Verstandigung und den Erfahrungsaustausch sowohl fiir die
Theoretiker, als auch fir die Praktiker. Die Konferenz erfolgt in Plenarform
(Literaturwissenschaft, Sprachwissenschaft, Fachsprachen, Kulturwissenschaft, Ethnografie).
Die Konferenzsprachen sind Englisch, Deutsch und Polnisch. Andere Sprachen werden
ebenfalls akzeptiert.

Konferencja jest skierowana do osdb zainteresowanych przekfadem ogdlnym, literackim i
specjalistycznym oraz jezykami specjalistycznymi. Bazuje na uniwersalnym ujeciu
problematyki przektadu. Stanowi platforme wymiany doswiadczen zaréwno dla teoretykow,
jak i praktykow. Obrady odbywajg sie w formie plenarnej (literaturoznawstwo,
jezykoznawstwo, jezyki specjalistyczne, studia kulturoznawcze). Podstawowe jezyki
konferencji to angielski, niemiecki i polski. Mozliwe jest takze wygtoszenie referatu w innym

jezyku.

Data konferencji / Date / Datum: 07.-09.10.2021

Miejsce / Place / Ort: Osrodek Konferencyjny US Pobierowo

Koszt udziatu w konferencji / conference fee/ Konferenzgeblhr 520 PLN

Obejmuje on udziat z referatem naukowym w jezyku konferencji, koszty zakwaterowania, wyzywienie, uroczysty bankiet oraz publikacje
recenzowanego artykutu w tomie pokonferencyjnym w Hamburgu (po pozytywnej recenzji, blind peer review), jeden egzemplarz tomu.
Included are: participation in the conference with a paper, accommodation, meals, banquet, paper publication after a positive blind peer
review in the conference volume published in Hamburg, one issue of the volume.

In der Konferenzgebihr sind enthalten: Beteiligung an der Konferenz mit eigenem Beitrag, Unterkunft, Verpflegung, festlicher Empfang,
Veroffentlichung des positiv rezensierten Beitrags (blind peer review) im Konferenzband in Hamburg, ein Exemplar des Bandes.

Application deadline: 15t of September 2021 / 01.09.2021

Application with paper’s abstract send to / Zgtoszenia wraz ze streszczeniem referatu na adres
mailowy / Anmeldungen mit dem Beitragsthema und Abstract an translation.ifg@gmail.com

Restricted number of participants * Beschrinkte Teilnehmerzahl * llo$¢ miejsc ograniczona!
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& wds 5 ZGLOSZENIE UDZIALU  APPLICATION FORM ANMELDUNG

%, ooo-g 5. Miedzynarodowa Konferencja Przektadoznawcza

" coupen ™ 5t International Conference in Translation Studies
5. Internationale Ubersetzungswissenschaftliche Konferenz

TRANSLATION LANDSCAPES V

Data konferencji / Date / Datum: 07.-09.10.2021

Miejsce / Place / Ort: Osrodek Konferencyjny US Pobierowo, Poland

*Surname / Familienname / nazwisko

Name / Vorname / imie

Academic degree / akad. Grad / st. nauk.
*Email:

Institution / o$rodek

Adress of the institution / Anschrift der
Institution / adres osrodka

Bill data / Rechnungsdaten / dane do
faktury VAT (stamp / Stempel)

Phone No. / Telefonnummer / tel. kontakt.

*Cellphone no. / Handy / komadrka
Diet / Diat / dieta [ vegetarian [ fish [ ordinary diet
Paper’s title / Beitragstitel / tytut referatu (also in English)

Paper’s language / Beitragssprache /

iezyk referatu [ English O Deutsch [ Polski [ ...vcceeeeeeeeeiieeies

Paper’s Abstract 400 letters on a separate sheet in English (doc, rtf)
400 Zeichen auf einem separaten Blatt auf Englisch (doc, rtf)
400 znakdéw na osobnej kartce w jezyku angielskim (doc, rtf)

G:Send back the signed application via classical mail and email to / unterzeichnet

=O

zuriicksenden, auch per Email an / odestaé podpisane na adres oraz mailem:

Translation Landscapes V
Instytut Jezykoznawstwa US
Al. Piastow 40a bud. 5

PL 71-065 Szczecin

translation.ifg@gmail.com

Date / Datum / data Signature / Unterschrift / podpis

Application deadline: 01.09.2021
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